
. . .  Le  M E N U  . . . 

 

 

Mesclun de queues de crevettes et crabe, légumes croquants, vinaigrette aux agrumes  
Salad with shrimps and crab meat, crunchy vegetables, citrus French dressing   

  

ou 
   

Entrée du jour  

Daily Special 

. . .   
 

Pavé de cabillaud rôti sur la peau, fine ratatouille au pistou      
Roasted cod steak, ratatouille with pesto sauce        

 

ou 
 

Plat du jour 

Daily Special 
   

ou 
 

Cette semaine, nous vous vous proposons à la voiture de tranche :  

Filet de bœuf au poivre, pomme purée onctueuse 
 

This week, we are pleased to suggest you on our trolley : 
Beef tenderloin with pepper sauce, mashed potatoes         

. . .   
   

Assortiment de fromages frais et affinés, confitures et fruits du mendiant 

Selection of cheeses, jams and dried fruits 
 

ou 
 

Tarte du jour 

Tart of the day  
 

ou 
 

Rafraichi de fraises et framboises, sirop léger à la menthe  

Strawberries and raspberries, fresh mint syrup 

           . . .      . . .   
 

Le  Menu  entrée – plat – fromage ou dessert   43 

Starter - main dish – cheese or dessert 

Le  Menu  entrée – plat     ou     plat – fromage ou dessert  37 

 Starter - main dish     or     main dish - cheese or dessert 
  

 

. Prix nets en €uros - service compris .  


